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igual de esta aportacién al conocimiento literario, es im-
portante tener en cuenta que Williams sirve mds como
autoridad con respecto a cudles autores debiéramos leer,
¥ no tanto asi en cuanto a cémo leerlos.
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Las paginas de este libro, apropiadamente dedicado a
James W. Robb, cantan la prosa sonora, 4gil,de dos incan-
sables labradores de la palabra. Aun en pasajes que pare-
cen urreverentes, se trasluce la amistad y el respeto mutuo
de dos creadores que encuentran en esa amistad un incen-
tivo para sus ensuefios en el follaje intelectual de América.
Los encamina hacia un querer entusiasta, no sélo para ex-
plicar y proteger lo mejor de América, sino también para
vislumbrar el glorioso destino de un continente creado por
pueblos que han buscado un derrotero que afiance Io mids
genuino y valedero de los fundadores de las repdblicas his-
panoamericanas.

En 131 pdginas Zaitzeff ha desplegado cincuenta y cua-
tro cartas cruzadas entre entre D. Alfonso y D. Germadn,
entre 1935 y 1959, con excepcidn de 1936-1938, 1940, 1942,
1944, 1948, 1952, 1954, 1957, 1958 y un Apéndice en el que
se reproducen ocho “Textos de Germén Arciniegas sobre
Alfonso Reyes”. Se percibe enseguida que estamos ante
dos temperamentos similares, con una diferencia de unos
once afios entre la edad de Alfonso Reyes {1889-1959) y la
de German Arciniegas (1900-1999), aunque en las cartas
se percibe la tonalidad del canto de las avecillas al amane-
cer. Es el encanto del bien decir v la voluntad del bien
hacer. Por un lado Arciniegas, respetuoso ante la diferen-
cia de edad entre ellos, y que apenas comenzaba a cimen-
tar su condicion de sélido escritor, no dejaba de encabezar
su correspondencia con ¢l epiteto “Maestro”, 0 “Mi querido
Alfonso Reyes”. Concuerdo con el profesor Zaitzeff cuan-
do afirma que “Para el joven Arciniegas, Reyes es un maes-
tro por quien tiene un gran respeto y es por eso que lo quiere

involucrar en todos sus proyectos y empresas.”(vii). Mere.-
ce notar que le toms tiempo a D. Germén para dirigirse a su
Maestro con el saludo “Mi querido Alfonso”. Fue en la car-
ta fechada el 4 de febrero de 1951 , en una cofresponden-
ciaque comenzo el 13 de diciembre de 1935, De esto, mucho
y bueno nos ha dicho James W. Robb, quien con su bien
establecida y conocida competencia y pulcritud en sus in-
vestigaciones ha publicado indispensables estudios sobre
Reyes y Arciniegas.

Ejemplar es este libro con la comrespondencia entre dos
de los més aguzados inmortales de las letras y del pensa-
miento en lengua espafiola. Serge I. Zaiizeff, compitador de
esta correspondencia, va mostrando al lector el mas loable
de los intercambios epistolares que pueda conocerse. Se
advierte la franqueza, la mutua admiracién y, por parte de
Arciniegas, reverencia al modo de ser de D. Alfonso. Enel
articulo ;Por qué Alfonso Reyes es un maestro?, publi-
cado en Intermedio, Medellin, 16 de octubre de 1956, y
reproducido en este volumen, Arciniegas afirma algo que
dice muy certerarnente lo que fue D. Alfonso, y en reali-
dad, 1o que fue el mismo Arciniegas: “cazador de sonrisas”.
Gracias a su cuidadosa investigacién, reflejada en el Prélo-
go y enlaorganizacion de este epistolario, el profesor Zaitzeff
nos ha facilitado uno de los més acogedores intercambios
epistolares de nuestro mundo, haciendo veridica la afirma-
cién de D. Germén seguin el cual, lo mismo que el Maestro
mexicano, “Nuestro sabio ha de tener malicia, ironia. juego
guardado, gracia, burla, es decir otra cosa”™ (113).

Sin embargo, s6lo en una ocasién tuvieron D. German
y D. Alfonso una pequefia diferencia que dirimieron ele-
gante y canfiosamente. Fue a fines de 1950. Arciniegas
acababa de regresar de reuniones de intelectuales y escri-
tores en Bruselas y en Berlin, All{ se trataron temas ur-
gentes, ya derrocado el oprobioso régimen nazista en
Europa. Por un lado se afianzaba el franquismo en Espa-
fia y amenazaba con extenderse por América Latina. Por
otro lado, se arraigaba la influencia marxista. Habiendo
sido el dnico representante latinoamericano en ambas re-
uniones, Arciniegas sugirié que se organizara en 1951 una
reunién similar en México, en la que D. Alfonso tomara
parte y fuera el animador principal. La fecha propuesta
por D. Germdn coincidia con la proximidad de las eleccio-
nes presidenciales en México. D. Alfonso, gentilmente,
objetd la fecha, pero no el propésito de dicha reuniéa.
Fueron varias y bien claras las cartas entre los dos sobre
esta proposicién. Al fin, a pesar de que D. Alfonso en un
principio no habia aceptado aparecer como figura princi-
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pal, el 25 de enero de 1951 le decia a D. Germén: “Me
dird usted que tenemos que manifestarnos, y yo le contes-
to que para €so Somos escritores, cada uno con su cajon-
cito y trabajando por su cuenta, como dice la historia. Pero
no quiero defraudar ese entusiasmo juvenil que todavia
usted conserva y que yo le envidio.Pensemos pues, en tal
reunién”. D. Alfonso no quiso aceptar la presidencia y al
calificarlo de mostrar “ese entusiasmo juvenil” parecia ami-
norar ¢l resultado de dicha iniciativa de Arciniegas. Sin
embargo, aconsejé que se nombrase una comisidn organi-
zadora “integraco por usted, el iniciador, y por dos j6venes
mexicanos, ¥ que en la primera sesién el voto nombre al
presidente”. El 4 de febrero, 1951 D. German contestaba
alegre y entusiasmado, incluyendo un anexo titulado “An-
tecedentes del proyecto para reunir en México un Con-
greso de Escritores por la Libertad de la Cultura”, que
llevaba como fecha el 31 de enero de 1951. E1 9 de febre-
ro del mismo afio acusaba recibo D. Alfonso. Entre otras
cosas decia: “No me pida que yo intervenga activamente,
Estoy enfermo, cansado y agobiado de obligaciones pero
no lo abandonaré”. Después de una breve carta de D.
Germin del 6 de mayo de 1951, la préxima también de D.
(Germdn, brevisima, aunque sin fecha Arciniegas hace re-
ferencia a unos libros enviados por D. Alfonso, recibidos
a fines de 1953. Eran parte de su Obra poética. La
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siguiente carta es del 24 de octubre, 1955, donde D. Al-
fonso le agradecia a D. Germén un comentario “sobre mi
casa y mi persona”, que D. Germdn publicé en Cuader-
nos de Parfs. Después de ésta, en este volumen se repro-
ducen nueve cartas mds. Cuatro de D. Germén. Cinco
de D. Alfonso. No debemos dejar de sefialar que Alfonso
Reyes asistié a la ITa. Conferencia de Cooperacién Inte-
lectual, celebrada en La Habana del 25 al 29 de noviem-
bre de 1941. Alli estuvieron los dos y, entre otros, Jorge
Mafiach, Femando Ortiz, Carlos Sforza, Hans Kelsen,
Giuseppe Antonio Borgese, manifestaron que la funcisn
del intelectual era la de evitar el triunfo del nazifascismo.
En relacién a la intima amistad y respeto entre Alfonso
Reyes y Germén Arciniegas, no debe olvidarse que en
1949, cuando D. Alfonso fue merecidamente candidato al
Premio Nobel, un periodista mexicano lanzé la candidatu-
ra de Germdn Arciniegas, quien sin pérdida de tiempo la
decling... Sin duda, este libro es un aporte valiosisimo para
conocer y calibrar la vida de dos inmortales de nuestra
letras y de nuestras aspiraciones... Los profesores Robb
y Zaitzeff van de la mano. Terminemos estas lineas con
palabras del profesor Zaitzeff: “Finalmente la devocién
del colombiano por el mexicano asf como su vasta pro-
duccidn le valieron el mdximo reconocimiento; el Premio
Alfonso Reves 1994” (xi).




